ACUERDO DE COOPERACION ACADEMICA INTERNACIONAL

ACUERDO DE COOPERACION entre la UNIVERSIDADE DE SAO PAULO, Brasil, por
interés de Faculdade de Medicina de Ribeirdo Preto, Brasil y la Universidad de
Cordoba, Colombia, que tiene como objetivo la cooperacion académica entre las
partes.

La UNIVERSIDAD DE SAO PAULO, por interés de Facultad de Medicina de Ribeirio
Preto, establecida en la Avenida dos Bandeirantes 3900
14049-900 - Ribeirdo Preto - SP, Brasil, representada por su Director, Rui Alberto
Ferriani, y la UNIVERSIDAD DE CGRDOBA, representada por el sefior JAIRO MIGUEL
TORRES OVIEDO, mayor de edad, identificado con la cédula de ciudadania No.
78.744.765 expedida en Monteria, quién actia en calidad de Rector, designado
mediante Acuerdo No. 020 del 05 de marzo de 2021, emanado del Honorable Consejo
Superior de la Universidad de Cordoba, ente estatal universitario auténomo del orden
Nacional, vinculado al Ministerio de Educacién Nacional, creado mediante la Ley 37 de
1966, regulado por la Ley 30 de 1992 y por el Acuerdo 270 de 2017 (Estatuto General)
emanado del Consejo Superior Universitario, NIT. 891.080.031-3, con domicilio principal
en la Carrera 63, No. 77-305 Ciudad Universitaria de Monteria, teléfono No. 7860156 e-
mail: rectoria@correo.unicordoba.edu.co, quien en adelante y para efectos del presente
Acuerdo de Cooperacién se denominard la UNIVERSIDAD DE CORDOBA, conscientes
de que la cooperacién entre ambas instituciones promovera el desarrollo de
investigaciones y otras actividades académicas y culturales, deciden celebrar el siguiente
Acuerdo de cocperacion.

CLAUSULA PRIMERA - OBJETO

La Facultad de Medicina de Ribeirdo Preto de la UNIVERSIDADE DE SAO PAULO y la
UNIVERSIDAD DE CORDOBA, concuerdan en promover la cooperacién académica
entre ambas instituciones, en dreas de mutuo interés, por medio de:

1. Intercambio de docentes e investigadores;

2. Elaboracién conjunta de proyectos de investigacion;

3. Organizacion conjunta de eventos cientificos y culturales;

4. Intercambio de informaciones y publicaciones académicas;

5. Intercambio de estudiantes;

6. Intercambio de miembros del equipo técnico-administrativo;

7. Cursos y asignaturas compartidas.
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CLAUSULA SEGUNDA - IMPLEMENTACION

Excepto para la movilidad de docentes / investigadores, estudiantes de postgrado vy
miembros del equipo técnico-administrativo, ambas instituciones deberan preparar, para
la implementacion de cada caso especifico de cooperacién, un programa de trabajo
relativo a las formas, a los medios y a las responsabilidades, que serd objeto de un
Convenio Especifico que firmaran las partes interesadas.

CLAUSULA TERCERA - FINANCIACION

Cada institucion deberd realizar sus mayores esfuerzos para la recaudacion de fondos
provenientes de fuentes internas o externas, con el objetivo de hacer posible la
realizacion de los programas de cooperacién.

CLAUSULA CUARTA - EXIGENCIAS

Los docentes, investigadores y estudiantes participantes de los programas de
cooperacion, segln los términos de este Acuerdo, seqguiran las exigencias de inmigracién
del pais de la institucién receptora, y deberdn contratar un seguro internacional de
cobertura médico-hospitalaria para su permanencia en el exterior.

CLAUSULA QUINTA - TASAS ACADEMICAS

Los estudiantes participantes en intercambios deberan pagar las tasas académicas,
cuando éstas existan, en su institucién de origen.

CLAUSULA SEXTA - DERECHOS DE PROPIEDAD INTECTUAL

Cada Parte debera poseer su propia Propiedad Intelectual (PI}), generada por su cuerpo
docente, estudiantil y de agentes, bajo este Acuerdo de Cooperacion.

Considerando que este Acuerdo de Cooperacion es relevante para el avance de la ciencia
y para la generacién del conocimiento, las partes estdn de acuerdo en fornecer licencias
mutuas no onerosas para la utilizacién de la Pl para fines no comerciales en las
actividades académicas de las instituciones.

En el caso de que ambas las partes sean responsables por la generacion conjunta de PI,
la propiedad de esa PI serd compartida, de acuerdo con la contribucién en la invencion
hecha por cada una de las Partes, mediante la elaboracién de un Convenio especifico,

Si esa PI es pasible de explotacién comercial, ninguna de las Partes podra explotarla sin
el consentimiento de la otra y lo hard en términos que sean definidos por medio de un
Convenio especifico.
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CLAUSULA SEPTIMA - PUBLICACION

Las dos Partes publicardn en conjunto los resultados originados de esa cooperacién, de
acuerdo con la practica académica usual. En el caso de la publicacién que se hard por
cualquiera de las Partes, una de ellas solicitard el consentimiento por escrito de la otra,
con antecedencia de 30 dias. En caso de que no ocurra el consentimiento en el plazo
estipulado, se entendera como autorizada la publicacién.

Ambas las Partes tendrén la libertad de utilizar cualquieras informaciones cientificas Y
técnicas, creadas o transferidas durante las actividades académicas colaborativas
descritas en la Clausula Primera, para los objetivos de sus proyectos de investigacion y
desarrollo. Sin embargo, cualquier utilizacion por las Partes de informaciones originadas
de las experiencias de la otra Parte, con objetivo de investigacién y desarrollo, estard
sujeta a un convenio especifico por separado.

CLAUSULA OCTAVA - CONFIDENCIALIDAD

Este Acuerdo y todos los documentos e informaciones fornecidos por una Parte a la otra,
bajo o en conexién con la negociacién de este Acuerdo, o cualquier compromiso
contractual subsiguiente serdn tratados con confidencialidad (Informacién Confidencial).
La Informacion Confidencial no podrd ser utilizada a no ser para los objetivos a los cuales
ha sido proveida y no podra ser revelada para ninguna otra persona sin el consentimiento
previo, por escrito, de la otra parte.

Ninguna de las Partes cometerd infraccién por la obligacién de mantener la
confidencialidad de la informacidn o de no revelarla a cualquier otra parte en la medida
en que la Informacion Confidencial:

i. Sea conocida por la Parte que la divulga antes de su recibimiento, y si no
estd sujeta a cualquier obligacién de confidencialidad por la otra Parte; o

ii. Sea o se vuelva conocida plblicamente sin la violacion de este Acuerdo o
de cualquier otro compromiso de confidencialidad; o

iii. Haya sido obtenida por la otra Parte que la divulgue, de una tercera Parte,
en circunstancias en las cuales no tenga razones para creer que haya ocurrido
violacion de la obligacién de confidencialidad; o

iv. Haya sido desarrollada, de modo independiente, por la Parte que la
divulgue; o

V. Sea revelada en conformidad con alguna ley, reglamento u orden de
cualquier autoridad judicial competente, y que la Parte gue haya sido
requerida para hacer la divulgacién haya informado a la otra Parte, a quien
pertenece la informacién, dentro de un plazo razonable, después de haber
recibido la solicitud para esa revelacion y cual es la informacién solicitada; o

vi. Sea aprobada para divulgacién, por escrito, por un representante
autorizado de |la Parte a quien pertenezca.
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En la aplicaciéon de este Acuerdo de Cooperacién, ambas partes deberdn observar la
legislacién y los reglamentos de sus respectivos paises.

CLAUSULA NONA - VIGENCIA

Este Acuerdo de Cooperacion vigorara a partir de la fecha de su firma, por un pericdo de
(5) cinco afios. Una vez terminado el plazo, el Acuerdo de Cooperacién podrd ser
reeditado, con la concordancia de ambas instituciones, mediante el establecimiento de un
nuevo Acuerdo de Cooperacién o un Convenio especifico.

CLAUSULA DECIMA - ENMIENDA

Cualquier modificaciéon en los términos de este Acuerdo de Cooperacidn, deberd
efectuarse por medio de una Enmienda, debidamente acordada entre las partes

signatarias.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA - COORDINACION

Para constituir la coordinacion del presente Acuerdo son indicados, por la USP, Prof. Dr.
Luiz Tadeu Moraes Figueiredo vinculado al departamento de clinica médica de 14 Facultad
de Medicina de Ribeirdo Preto y por la UNIVERSIDAD DE CORDOBA el sefior Salim
Mattar Velilla Docente titular de la Facultad de medicina Veterinaria y Zootecnia actual
Director IIBT.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DENUNCIA

El presente Acuerdo podra ser denunciado en cualquier momento, por cualquiera de las
partes, mediante comunicacién expresa, con antecedencia minima de 180 (ciento
ochenta) dias. En caso que haya pendencias, las partes definirén, mediante Término de
Cierre del Acuerdo, las responsabilidades por la conclusién de cada uno de los
programas de trabajo involucrados, respetandose las actividades en curso, las cuales
seran cumplidas antes de llevar a cabo el cierre, asi como cualquier otra
responsabilidad u obligacién pertinente.

CLAUSULA DECIMA TERCERA- RESPONSABILIDAD CIVIL

Queda expresamente pactado que LAS PARTES no tendrén responsabilidad civil por
dafos y perjuicios que pudieran causarse como consecuencia del caso fortuito o fuerza
mayor, que pudieren impedir la continuacién del presente Acuerdo, en la inteligencia de
que, una vez superados estos eventos, se reanudaran las actividades en la forma vy
términos que determinen las partes.
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CLAUSULA DECIMA CUARTA - RESOLUCION DE CONTROVERSIAS

Para dirimir dudas que puedan suscitarse en la ejecucién e interpretacién del presente
Acuerdo, las partes realizardn sus mayores esfuerzos en la busqueda de una solucién
consensual. No siendo posible, indicaran, de comun acuerdo, a un tercero, persona
fisica, para actuar como mediador.

Y en prueba de conformidad y aceptacién, las partes firman el presente término en 2
(dos) ejemplares de cada versién, en espafiol y en portugués, de igual contenido Yy aun
solo efecto.
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